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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 267/2013
2013 m. kovo 18 d.

kuriuo patvirtinamas nereik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy
nuorody registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Chianti Classico (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypa¢ j jo 53 straipsnio
2 dalies antrg pastraipg,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 3 d. jsigaliojo Reglamentas (ES) Nr.
1151/2012. Juo buvo panaikintas ir pakeistas 2006 m.
kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél
zemés tkio produkty ir maisto produkty geografiniy
nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (2);

(2)  remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 1
dalies pirma pastraipa, Komisija iSnagrinéjo Italijos
pateikta saugomos kilmés vietos nuorodos Chianti Clas-
sico, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB) Nr.
2446/2000 (%), i§ dalies pakeistu Reglamentu (ES) Nr.
216/2011 (¥, specifikacijos pakeitimo paraiska;

(3)  paraiSka siekiama i§ dalies pakeisti specifikacij ir patiks-
linti produkto aprasyma, gamybos biidg ir pakavima;

(4)  Komisija pakeitima iSnagrinéjo ir nusprendé, kad jis
pagristas. Kadangi pakeitimas nereik§mingas, Komisija
gali ji patvirtinti netaikydama Reglamento (ES) Nr.
1151/2012 50-52 straipsniuose nurodytos procediiros,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Saugomos kilmés vietos nuorodos Chianti Classico specifikacija i3
dalies kei¢iama pagal $io reglamento I prieds.

2 straipsnis
Bendrasis dokumentas su pagrindiniais specifikacijos elementais
pateikiamas $io reglamento II priede.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. kovo 18 d.

343, 2012 12 14, p. 1.
93, 2006 3 31, p. 12.
281, 2000 11 7, p. 12.
59, 2011 3 4, p. 17.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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I PRIEDAS

Patvirtinami tokie saugomos vietos kilmés nuorodos ,Chianti Classico® specifikacijos pakeitimai:

— Produkto apraSymas

Buvo jtraukta nuoroda j genetinj Toskanos alyvmedziy registra, kuris yra nuolat atnaujinamas siekiant atsizvelgti |
mokslo ir genetikos srityse tyrinéjant misy teritorijoje augancius senuosius alyvmedzius vykdomus darbus.

Sis pakeitimas nesusijes su noru jtraukti naujas veisles, bet su Ziniy pagerinimu — dél to galima jtraukti nuo seno
egzistuojancias, taciau dar neapradytas ir nejregistruotas veisles.

Gamybos biidas
Auginimo ypatybés

Dél auginimo vietos ypatybiy buvo nuspresta, kad reikéty 20 m sumazinti maZziausig aukstj, Zemiau kurio augantys
alyvmedziai negali biitj jtraukti  registra, nes maziausias visos vietovés aukstis yra 180 m vir§ jaros lygio. Tuo laiku
kai buvo parengta pirmoji specifikacijos versija, naudojami matavimo badai nebuvo tokie tikslds, kaip dabar. Su
moderniy GPS sistemy pagalba jmanoma gauti tikslesnius matavimus.

Aliejaus gamyba

Buvo nustatytas naujas gamybos lygis tuo atveju, kai alyvuogiy giraiciy augaly tankumas yra didesnis nei 500 augaly
viename hektare, nes Chianti Classico teritorijoje yra XX a. 10 desimtmecio sodiniy, kuriems taikomi ano meto
techniniai kriterijai ir kuriems 650 kg aliejaus i§ hektaro riba yra didelis trukdis sektoriaus ekonomikos ir plétros
poZitriu

Derliaus nuémimo ir saugojimo budas

Alyvuoges | spaudyklg galima vezti ne tik dézése, bet ir bakuose, veziméliuose, taciau tokiu atveju alyvuoges |
spaudykla perdirbti turi bati vezamos derliaus nuémimo dieng ir per tris (3) dienas, jei naudojamos atviros dézés.

Aliejaus gavybos biidas ir partijy sudarymas

Nuo 3iol valant alyvuoges galima naudoti org, jei jrengtos naujosios konstruktoriy sukurtos ir kitose 3alyse jau
naudojamos technologinés sistemos, nes vandenj vis labiau stengiamasi taupyti.

Atitikties sertifikato galiojimas

Aliejus, atitinkantis specifikacijos standartus, gali bati i$pilstytas iki mety, einanciy po derliaus nuémimo mety, spalio
31 d., jei jis yra filtruojamas nuskaidrinimo tikslais iki gruodzio 31 d. ir bet kokiu atveju ne véliau kaip pateikiant
sertifikavimo paraiska.

Jei aliejus pasizymi cheminémis ir organoleptinémis savybémis, kurios numatytos specifikacijoje ir jei aliejaus laikymo
salygos tinkamos, laikant jis gali neZymiai pasikeisti kokybiniu pozZidriu, tadiau tai neturi poveikio SKVN Chianti
Classico aliejaus savybéms. [traukiamas filtravimo metodas ir nurodoma, kad jis apima skaidrinima (o ne tik kietyjy
daleliy pasalinima) ir kad jis turi bati atliktas iki gruodzio 31 d. — taip siekiama, kad alyvuogiy augintojai taikyty
saugojimo metodus, padedancius geriau uZztikrinti, kad parduodamas produktas bus kokybiskas.

Taip pat patikslinama, kad fizinés aliejaus savybés méginiy émimo metu turi bati galutinai susiformavusios; t. y. jei
norima reikalavimus atitinkantj aliejy i$pilstyti iki mety, einanciy po derliaus nuémimo mety, spalio 31 d.; kad jj baty
galima filtruoti nuskaidrinimo tikslais ne véliau kaip iki gruodzio 31 d. arba bet kokiu atveju iki paimant méginius, jei
paraiska pateikiama iki gruodzio 31 d.

[raSomas pakeitimas nurodant galimybe nefiltruoti, kad nebiity apribota augintojo veikimo laisvé, taciau yra privaloma
aliejaus laikymui naudoti inertines dujas, kad buty kuo geriau i$saugotos kokybinés jo savybés.

Kita (pakavimas)

Mazesnio nei 3 ir 5 litry kiekio atveju galima naudoti metalines talpas.

Taip pat leidZiama naudoti mazesnes nei 100ml talpas su salyga, kad jos nebus pardavingjamos atskirai, o aliejus bus
pateiktas j rinka pakuotése, kuriy bendra talpa atitinka teisés aktuose numatyta leidziama talpa. Pakeitimas susijes su

prievole laikytis rinkos reikalavimy, pagal kuriuos $ios maZzos talpos leis patenkinti maitinimo sektoriaus likes¢ius, nes
jame néra patogu naudoti jau atidarytus butelius, ir bus uztikrinta geresné produkto reklama bei matomumas.
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3.1.

3.2,

3.3.

II PRIEDAS

BENDRASIS DOKUMENTAS
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 (*)
,CHIANTI CLASSICO*
EB Nr. IT-PDO-0205-0977-07.11.2011
SGN () SKVN (X)
Pavadinimas

,Chianti Classico*

Valstybé naré arba trecioji Salis

Italija

Zemés iikio produkto arba maisto produkto apraSymas
Produkto riisis

1.5 klasé. Aliejus ir riebalai (sviestas, margarinas, aliejus ir kt.)

Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas

Auksciausios kokybés pirmojo spaudimo alicjaus ,Chianti Classico“ gaminamas i§ Frantoio, Correggiolo, Moraiolo ir
Leccino veisliy alyvmedziy, jtraukty i alyvmedZiy registra, alyvuogiy, kurios turi sudaryti ne maziau kaip 80 %
(kiekvienos veislés atskirai arba kartu) ir kity regiono veisliy alyvuogiy, kuriy kiekis nevirsija 20 %; taip pat i3
kity regiono alyvmedziy, kurie vis délto turi bati jtraukti i genetinj Toskanos alyvmedziy registra, alyvuogiy.

SKVN ,Chianti Classico” pateikiant vartoti, aliejus turi pasiZyméti $iomis savybémis:
— rigsciy kiekis, iSreikstas oleino riig$timi: ne daugiau kaip 0,5 %;

— peroksidy skai¢ius: ne daugiau kaip 12 (meq deguonies);

— ultravioletiniy spinduliy K270 absorbcija: K232 ne daugiau kaip 2,1, o0 K270 — ne daugiau 0,2;
— didelis oleino rigsties kiekis: > 72 %;

— bendras CMP (fenolio antioksidantai) kiekis — daugiau nei 150 ppm;

— bendras tokoferoliy kiekis — daugiau nei 140 ppm.

Aliejus taip pat turi pasizyméti tokiomis savybémis:

— spalva — nuo ryskiai Zalios iki Zalios su auksiniais atspalviais;

— grynasis kvapas — alyvuogiy aliejaus ir vaisiy.

Konkreciai degustacijos testo rezultaty lapas turi bati toks:

a) neprinokusiy vaisiy 3-8;

b) kartumo 2-8;

¢) astrumo 2-8.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

(*) Pakeistas 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty

kokybés sistemy.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

5.1.

Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams)

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Alyvmedziai turi bati auginami ir auksciausios kokybés pirmojo spaudimo ,Chianti Classico” spaudziamas ir gami-
namas tik 4 punkte nurodytoje gamybos vietovéje.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Aliejus ,Chianti Classico turi biiti i$pilstytas gamybos vietovéje i stiklines ar metalines talpas, kuriy tiris atitinka
nustatytus reikalavimus, o nominalusis taris nevirSija 5 (penkiy) litry. Taip pat leidZiama naudoti maZesnes nei
100 ml stiklines, metalines ar PET talpas, jei pakavimas jose leidzia uZtikrinti bendra kieki, numatyta galiojanciuose
jstatymuose. Kiekvienas indas turi bati sandariai uzdarytas taip, kad nesugadinus kokybés spaudo jo atidaryti biity
nejmanoma.

Kad bity geriau uztikrinta produkto kilmés kontrolé ir kad neispilstyta aliejy iSvezant i3 tos vietovés nesuprastéty ir
nedingty 3.2 punkte aprasytos jo specifinés savybés, visy pirma, tipiskos auksciausios kokybés pirmojo spaudimo
,Chianti Classico” aliejaus kartumo ir atrumo natos, atsirandancios dél fenolio antioksidanty kiekio ir dél aromatiniy
substancijy profilio, auks¢iausios kokybés pirmojo spaudimo ,Chianti Classico aliejus turi biti i$pilstomas geogra-
finéje gamybos vietovéje. Ore esancio deguonies poveikis aliejy perpilant, pumpuojant, vezant, iSkraunant (tokiy
operacijy buty daugiau, jei baty iSpilstoma ne geografinéje vietovéje) gali pakenkti 3.2 punkte aprasytoms specifi-
néms auksciausios kokybés pirmojo spaudimo ,Chianti Classico* aliejus savybéms.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés

Be jprasty teisés aktais ir prekybos taisyklémis nustatyty uzrasy, ant talpy tvirtinamy etikeciy turi bati uzrasas Olio
Extravergine di Oliva Chianti Classico, 1§ karto po jo uzralas Denominazione di Origine Protetta, taip pat aiskiais
nenutrinamais ra§menimis turi biiti nurodyti gamybos metai.

Kartu su pavadinimu draudziama vartoti papildomus Sioje specifikacijoje aiskiai nenurodytus apibidinimus. Taciau
leidziama nurodyti kooperatyvy prekés Zenklus ir jmoniy, bendroviy ar tkiy pavadinimus, taip pat topografines
nuorodas, siejamas su autentiskomis alyvuogiy auginimo vietovémis.

Etiketéje nuorodos pavadinimas turi biiti uZrasytas jskaitomais ir nenutrinamais raSmenimis, kuriy spalva ry3kiai
skiriasi nuo etiketés spalvos. Papildomy uzrasy rasmeny dydis neturi vir$yti 50 % saugomos kilmés vietos nuorodos
uzraso dydzio.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Aliejaus ,Chianti Classico* gamybos vietové apima visg administracing $iy Sienos ir Florencijos provincijy savival-
dybiy teritorija: visa Castellina in Chianti, Gaiole in Chianti, Greve in Chianti ir Radda in Chianti teritorija; dalis Barberino
Val d’Elsa, Castelnuovo Berardenga, Poggibonsi, San Casciano in Val di Pesa ir Tavarnelle Val di Pesa teritorijy.

Si zona atitinka ,Chianti Classico” vyno gamybos teritorija, kaip apibrézta 1932 m. liepos 31 d. tarpministeriniame
nutarime, paskelbtame 1932 m. rugséjo 9 d. Oficialiajame Italijos Respublikos leidinyje Nr. 209.

Rysys su geografine vietove
Geografinés vietovés ypatumai

,Chianti Classico” aliejaus gamybos teritorijai biidingos specifinés klimato ir hidrogeologinés salygos, taip pat aiskios
geografinés ribos, nustatytos dar XIV amziuje.

Gamybos vietové dirvozemio ir klimato pozifiriu yra gana vienoda, jai biidingas vidutiniskai Siltas ir sausas ruduo ir
Saltos ziemos. Visa aplinka pasizymi savybemis, tinkanciomis auginti alyvmedZziams jy natiralioje auginimo vietovéje,
tai daré ir dar daro jtakg alyvuogiy vaisiy vedimui ir brendimui.

Naudojant visada $ioje teritorijoje taikytus metodus, vaisiai raskomi tiesiai nuo medzio jiems dar nepasiekus fizinés
brandos.

Terminés savybeés taip pat daro jtaka alyvmedziy formos (paprastai ipistos taurés formos) tipologijai; tokia forma
vietos tikininkai puoseléja ir leidzia vainikams pléstis, kad vainiko viduje baty geriau paskirstyta siluma ir $viesa,
kurig alyvmedziai per metus gauna trumpais laikotarpiais.
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5.2

5.3.

Produkto ypatumai

Auksciausios kokybés pirmojo spaudimo ,Chianti Classico alicjus gaminamas i3 tradiciskai Toskanoje auginamy
veisliy ir i$siskiria savo sensoriniu profiliu, atsirandan¢iu dél intensyvaus kartaus ir astraus skonio, suderinto su vaisiy
kvapu.

Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés ir kurios nors
produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés 1ysys

Chemings ir organoleptinés auksciausios kokybés pirmojo spaudimo ,Chianti Classico” aliejaus savybés yra susijusios
su gamybos vietovés klimato savybémis — jos tiesiogiai veikia kokybing ir kiekybing fenoliy sudétj, kartaus ir astraus
skonio bei vaisiy aromato intensyvumo laipsnj.

Atsizvelgiant | biitinybe saugoti vaisius nuo pirmyjy rudens 3alny, atsirado ankstyvo alyvuogiy derliaus nuémimo (t.
y. joms dar iki galo nesubrendus) tradicija. Nors dél tokios praktikos aliejaus i§spaudziama maziau, taciau alyvuoges
skinamos, kai polifenoliy kiekis dar yra didelis — dél to kartumo ir astrumo natos yra intensyvesnés; tai ,Chianti
Classico* aliejui pelno pripazinima. Be to, dél rudenj Siai vietovei biidingy dideliy temperatiiros svyravimy, auks-
Ciausios kokybeés pirmojo spaudimo ,Chianti Classico” aliejui budingas ryskus vaisiy aromatas.

Gamybos vietové aiskiai pripazinta 1716 m. didziojo kunigaiki¢io Cosme III ediktu, kuriame apibréztos dabartinés
vietovés ribos, siekiant pripazinti regione auginamy vynuogiy ir alyvuogiy kokybe ir ypatumus; tai galima laikyti
SKVN pirmtaku. 1819 m. Travanti savo veikale Trattato teorico-pratico completo sull'ulivo i$vardijo pagrindines Chianti
Classico regione auginamas veisles.

Nuoroda | paskelbty specifikacija

[Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis]

Visg

produkto specifikacijos teksta galima rasti interneto svetainéje

http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

arba

tiesiogiai Zemés fikio, maisto produkty ir miskininkystés ministerijos interneto svetainés (www.politicheagricole.it) Qualita
e sicurezza [Kokybé ir saugumas] skyrelyje (virSuje, deSinéje ekrano puséje) ir Disciplinari di Produzione allesame dell'UE
[Specifikacijos, pateiktos nagrinéti ES].
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